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LES BONS ROMANS.
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est une sécurité pour toi. Le pére Bazile a
re¢u aujourd’hui mes volontés suprémes, ct
il les accomplira. Hedwige! un baiser! le
dernier, le scul, Hedwige ! je meurs.

Et, en disant ces mots, Grégoriska tomba
prés de son frére.

Dans toute aulre cireconstance, au milieu
de ce cimetiére, prés de cetle tombe ouverte,
avec ces deux cadavres couchés a coté I'un
de I'autre, je fusse devenue folle; mais, je
I’a1 déja dit, Dieu avail mis en moi une force
égale aux événements dont il me faisait non-
seulement le témoin, mais 'acteur.

Au moment ol je regardais autour de
moi, cherchanl quelques secours, je vis s’ou-
vrir la porte du cloitre, et les moines, con-
duits par le pére Bazile, s’avancérent deux a
deux, portant des torches allumées et chan-
tant les priéres des morts.

Le pére Bazile venait d’arriver au couvent;
il avait prévu ce qul s'était passé; et, ala
téte de toute la communauté, 1l se rendaitl au
cimetiére.

Il me trouva vivante prés des deux morts.

Kostaki avait le visage bouleversé par une
derniére convulsion.

Grégoriska, au contraire, était calme et
presque souriant.

Comme Pavait recommandé Grégoriska, on
I'enterra prés de son frére : le chrétien gar-
dant la damné.

Smérande, en apprenant ce nouveau mal-
heur et la part que j'y avais prise, voulut me
voir ; elle vint me trouver au couvent de
Hango, et apprit de ma bouche tout c2 ¢ i
s'était passé dans cette terrible nuit.

Je lul racontar dans tous ses détails la fan-
tastique histoire ; mais elle m’écouta comme
m'avail écoutée Grégoriska,sans élonnement,
sans frayeur.

— Hedwige, répondit-elle aprés un mo-
ment de silence, si étrange que soit ce que
vous vener de raconter, vous n’avez dit ce-
pendant que la vérilé pure. — La race des
Brankovan est maudite, jusqu’a la troisiéme
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Marie mit la main sur la bouche de Frédérik, (Page 63.)

et quatriéme génération, et cela parce qu'un | rent un si profond sillon dans ma mémoire,

Brankovan a tué un prétre. Mais le terme
de la malédiction est arrivé ; car, quoique
épouse, vous étes vierge, et en moi la race
s'éteint. Simon fils vous a légué un million,
prenez-le. Aprés moi, a part les legs pieux
que je compte faire, vous aurez le resle de
ma fortune. Maintenant, suivez le conseil de
votre époux. Retournez au plus vite dans les
pays ou Dieu ne permet poinl que s'accom-
plissent ces terribles prodiges. Je n’ai besoin
de personne pour pleurer mes fils avec moi.
Adieu, ne vous enquérez plus de moi. Mon
sorl & venir n'appartient plus qu’a moi et a
Dieu.

Et, m’ayant embrassée sur le front comme
d’habitude, clle me quitta et vint s'enfermer
au chdteau de Brankovan.

Huit jours aprés, je partis pour la France.
Comme I'avait espéré Grégoriska, mes nuits
cessérent d'étre fréquentées par le terrible
fantome. Ma santé méme s’est rétablie, et
je n’ai gardé de cet événement que cette paleur
morlelle qui accompagne jusqu’au tombeau
toute créature qui : subi le baiser d’'un vam-
pire.

La dame se tut, minuit sonna, et j'oseral
presque dire que le plus brave de nous tres-
saillit an timbre de la pendule.

[l élait temps de se retlirer, nous primes
congé de M. Ledru.

Un an aprés, cet excellent homme mouraut.

C’est la premiére fois que, depuis cette
mort, j'ai 'occasion de payer un tribul au
bon ciloyen, au savant modeste, & I'honnéte
homme surtoutl. Je m’empresse de le faire.

Je ne suis jamais retourné a Fontenay-aux-
Roses.

Mais le souvenir de cette journée laissa
une si profonde impression dans ma vie,
mais toutes ces histoires étranges, qui s’élaient
accumulées dans une seule soirce, creuseé-

qu’espérant éveiller chez les autres un intérét
que j’avais éprouvé moi-méme, jo recueillis
dans les différenls pays que j’ail parcourus
depuis dix-huit ans, c'est-a-dire en Suisse,
en Allemagne, en Italic, en Espagne, cn Sicile,
en Gréce et en Angleterre, toutes les tradi-
tions du méme genre que les r’cits des dif-
férents peuples firent revivre a mon oreille,
et que j’en composal cette colleclion que je
livre aujourd’hui & mes lecteurs habituels,
sous le titre : LES MILLE ET UN FANTOMES.

(La suile au prochain numeéro.)
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EUGENE SUE.
(SUitEn)

Soudain Marguerite, accourant vers la fu-
taie, dit 4 sa maitresse, du plus loin qu’clle
I'aper¢ut :

— Madame... madame... voici le pére
André, & qui M. Frédérik a parlé ce matin.

— Ot est André?

— Madame... je l'ai vu de loin... sur la
roule... ou je guettais de mon coté.

Sans en entendre davantage, madame Bs-
tien courut vers le chemin par ol s’avaneait
le vieux jardinier, qui plait sous le poids
d'une énorme botte d’églantiers fraichement
arrachés.

Dés que madame Bastien fut & portée de
voix du vieillard, elle s’écria :

— André... vous avez vu mon fils ce mae
in?... Que vous a-t-il dit? Ou est-il?

Avant de répondre & ccs questions préei-
pitées, André se déchargea péniblement de
son faisceau d’églantiers, qu’il déposa par

| terre; puis 1l répondit & sa maiiresse :



